Slavistik-Sprachwissenschaft

Universitat 7
Konstanz

Projekt: Der slavische Verbalaspekt in stid- und westslavischen Sprachinseln
Leitung: Prof. Dr. Walter Breu — Mitarbeiterinnen: Dr. Malinka Pila, Jasmin Berghaus MA — Beraterin: Dr. Lenka Scholze

Untersuchte Mikrosprachen / Sprachinseln

@ Moliseslavisch in Suditalien

@ Resianisch in Norditalien

@ Burgenlandkroatisch in Osterreich

@ Obersorbische Umgangssprache in Sachsen (DE)

Konstellationen im Sprachkontakt
Mikrosprache L1 — Dominanzsprache L2
@ slavisch — italienisch (Molise, Resia)

@ slavisch — deutsch (Sachsen, Burgenland)

Totaler Sprachkontakt (alle Sprecher zweisprachig)
Q@ L1< L2 = LT

@ L2 ist Dachsprache fur L1

Tell eines grol3eren Gesamtprojekts:
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g . =~ Moliseslavisch

8 pa- Balkanslavisch in Albanien
N ltaloalbanisch
! o Balkanslavisch in Griechenland

Obersorbische Umgangssprache

Burgenlandkroatisch
Karntnerslovenisch
Resianisch
Istroromunisch

o
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O Gruppe 1

. Gruppe 2 @Gruppe 3 & Gruppe 4

Der Verbalaspekt

imperfektiv : perfektiv (in allen Verbformen)

Funktionen:

Handlung als Verlauf, Wiederholung : einmalig, total
Ausdruck (moliseslavisch):

tUber Paare von Verben (IPFV : PFV)

krest = ukrest ‘stehlen’ Prafigierung

kupivat < kupit ‘kaufen’ Suffigierung

mecat : vr¢ ‘setzen, stellen, legen’ (Suppletion)

pisat ‘schreiben’ (zweiaspektg, aspektuell neutral)

Zum Vergleich:
englisch: s/he bought : she was buying
italienisch: compro : comprava

Moliseslavisch

Einwanderung 16. Jhdt
aus Dalmatien

Typ: ,serbokroatisch”
In die Region Molise
na-nasu, nas jezik

ca. 1000 Sprecher
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‘Prato di Resia
‘vaa

‘Osgacc_ov ‘Stolvuzza

& Einwanderung 7-10. Jhdt aus dem Alpenraum (Nord)
& Typ: ,slovenisch®, po nas, Einfluf3: italienisch-friulanisch
& ca. 1000 Sprecher in 5 groReren Dorfer in Friaul

Burgenlandkroatisch

Nord Trausdorf -- TrajStof Osllp~ Lo Slova kei
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2N @ Einwanderung 16. Jhdt
& aus Kroatien
N L e & Dbis zu 20.000 Sprecher
w YHIE CE A @ 3 Gebiete im Burgenland
e @ auch Slowakei, Ungarn

Obersorbische Umgangssprache

Einwanderung ca. 7. Jhdt

vor den Deutschen

2 sorbische Sprachen

Niedersorb. (Brandenburg)
Obersorbisch (Sachsen)

Im katholischen Stdwesten
obersorbische Umgangssprache ca.
10.000 Sprecher
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Ralbitz --‘Ralblcy

‘Rosemhal - Rozant
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: ‘Radubor.-- Radwor
Panschwitz.-- Pancicy
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JBaulzen -- Budysin
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Lehnworter aus der Dominanzsprache (dialektal)

* tal. partire - molisesl. partit PFv — parcivat IPFV

* [tal. leggere = molisesl. lejit (biaspektuell)

* [tal. splegare > res. spjagat PFV — Spjagawat IPFV
* [tal. leggere -2 res. lajat (biaspektuell)

o dt. farben - burgenlandkr. farbat IPFv — pofarbat PFv
» dt. schenken - burgenlandkr. senkat (biaspektuell)

o dt. fOnen = osorb. fénwac IPFVv — sfonwac PFV
* dt. kKippen - osorb. kipwac IPFV — Kipn¢ IPFV

Grammatischer Einfluld3 (Aspekt)

* molisesl. unlimitiert = Imperfekt = ital. # kroat.

molisesl. rabase = lavorava # kroat. radio je (Perf.)

* resianisch Imperfekt bewahrt = ital. # slov.

res. morése = it. poteva # slov. je mogel

» pburgenlandkr. resistent (aber Paare Uber Praverben)
* obersorbische Umgangssprache: perfektiver Aspekt

kann Handlung in ihrem Verlauf ausdrucken # slav
Sto ta tam cini? Ta kupi (PFV) rune jenu kniu.




